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SPECIFICITY OF THE AUTHOR’S “I” IN THE YAKUT LYRICAL POETRY:
THEORETICAL AND METHODOLOGICAL PROJECTIONS

Efremova Ekaterina Mikhailovna, Ph. D. in Philology
Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North,
Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences, Yakutsk
Kachkom84@mail.ru

The article outlines the theoretical and methodological projections of studying the specificity of the expression of the author’s
“I” in the Yakut lyrical poetry. The author notes possible research directions in the study of national poetry. Particular attention
is paid to theoretical conceptions of the problem of the author’s “I”, the specificity of the subject-object sphere of lyrical works,
the features of expression of folklore and mythological motifs. The chosen approach will allow us to present fully the poetics
of the works of the analyzed authors — folk poets of Yakutia Sem. P. Danilov, L. A. Popov and I. M. Gogolev.

Key words and phrases: lyrics; lyrical text; genre; meta-genre; author’s position; point of view; author’s “I”’; author’s conscious-
ness; forms of expression of author’s consciousness; lyrical subject; lyric hero; individual style.

VJIK 82-1

Hcnonvsya usgecmuylo mpanciamonocudeckylo KiacCuQukayuio xyoodcecmeeHHbX MeKCIOo8, NPeONONCeHHYIO
A. Hotibepmom, asmop cmamvu npeonpunumaem nonvimky onpeoenums Mecmo OUIUH2BANIbHBIX XYO0HCECTNBEHHBIX
MeKCcmos 8 napaouame nepesooUMOCmu/HenepesooUMocmu, a maKdice 8vl0easem XapaKmepucimuky, npucywue ma-
KUM MeKCmam u eauaowjue Ha cmenetb ux (He)nepegooumocmu. B xode ananuza agmop npuxooum K 3aKAH0YeHUI0
0 MOM, UMO KIACCUDPUKAYUA XYOOHCECMEEHHBIX MEKCIO8 N0 HCAHPOBOMY Muny, npednodxcennas Hoiibepmonm,
He Modcem Obimb NPpUMeHeHA K OUTUHE8ATbHBIM NPOU3BEOCHUAM, NONAOAIOWUM 8 NPUHYUNUATLHO UHVIO KAMe2OPUio
meKcmos u mpeoyrouwum 0cobo2o nooxooa K nepegody. B kauecmse npumepa OUNUH28ATbHO2O MeKcmd, 001a0alo-
we2o NPUSHAKAMU HENepesooUMO20 XyO00XHCeCMEEHHO20 NPOoU3BeOeHus, paccmampusaromesa pomar J. Bepoowcecca
«3a6o0Holl anenbcuny U e20 nepesoobl Ha PYCCKULL A3bIK.

Kouesvie cnosa u ¢hpasvi: OWIMHIBU3M; HENepeBOAMMOCTh; J. bepmkecc; «3aBogHoll anenscun»; A. HoiibepT;
NIEPEeBOIOBEICHHUE.

IMMaBnoBa Mapusi BragumupoBHa, K. Quioi. H.
Hayuonanvnutii uccnedosamensvckuti TomcKkuti 20cyoapcmeentsvitl yHusepcumem
dubenkomaria@yandex.ru

XYIAOKECTBEHHBIN BUJIMHI BU3M U ITPOBJIEMA HEIIEPEBOJMMOCTH
(HA TIPUMEPE POMAHA 3. BEPJI)KECCA «3ABOJJTHOU AITEJIbCHH»)

Cmamws nodzomosnena npu noodepaicke epanma Ilpesuoenma PO (MI-4756.2016.6).

ITpoGiiema HeepeBOANMOCTH TEKCTOB C OJHOTO S3bIKa Ha IPYrOH 3aHMMAeT MCCIIEAOBaTeNeH YK€ AOCTaTOUHO
MPOJIOJDKUTENBHOE BPEMsI U IIOPOXKAACT TOpsIYKE CIIOPHI B HAYYHBIX Kpyrax. O HeecTeCTBEHHOCTH NEPEBO/A 3asBIISIIOT
HE TOJIbKO «IIEPEBOIOBEIBI-IECCUMHUCTBDY, HO M JIMOEpabHO HACTPOEHHBIE HCCIIENOBATENN, B YHCIE KOTOPBIX
n HebOe3b3BecTHBIN A. HoiibepT, co3naTens nparMaTH4ecKol THUIIOJIOTHH NEPEBOAMMBIX TEKCTOB.

Mo xnaccudukamu A. Hoitbepra, Xyn0)KeCTBEHHBIE TEKCTHI MONA/IAI0T B KATETOPHIO TEKCTOB, KOTOPBIE C Ipar-
MaTHYECKOH TOYKHM 3pEHHs MOT'YT BO3HHKATh B MEPEBOJIE C HEKOTOPHIMU OTPaHUYEHHSAMH, IIPUYEM CTEIIEHb IIEPEeBO-
JIMMOCTH 3aBUCHUT OT KaHpa IMPOM3BEACHUS: «...0eJUIETPUCTHKA ¥ JpaMaTyprus 00JajaroT 0ojiee BICOKOH CTEIEHbIO
MIEPEeBOTUMOCTH, YeM JIIpHIecKas moa3us» [7, c. 67].

JlaHHas cTaThs MpencTaBisieT cOO0H MOIBITKY MOTONHUTE Kiaccudukarmo Hoitbeprta 3a cdeT BKIIIOYCHHUS B Hee
OWIMHTBAJIFHBIX TEKCTOB. B KadecTBe mpmMepa aHamm3upyroTcs poMad . bepmkecca (1917-1993) «3aBomnoii
anenscui» (“Clockwork Orange™) u ero mepeBoIsI Ha PYCCKHH SI3BIK.

Ecmm paccmatpuBath knaccudukanuio HoitbepTa, BeIAENINB B OTACIBHYIO MOAIPYIITy OMIMHTBAIBHBIC TEKCTHI,
TO TOJTy4aeTCs, YTO HE3aBUCHMO OT XXaHpa XyJ0)KECTBEHHBIE TEKCTHI, 00Jaaomye OMIMHTBAIbHBIMI XapaKTepH-
CTUKaMH, B OCHOBHOM MOIMaJIatOT B KATErOPUIO TCKCTOB C Han0oJjiee BBICOKOM CTEIECHBIO HETIEPEBOAUMOCTHU. prFI/IMI/I
CJIOBaMH, OWJIMHIBAJIbHOCTh KaK XapaKTEPUCTHKA TEKCTa BBICTYNAET B POJIM NEPEBOAYECKON MPOOJIEMBI, C TPYIOM
noafaronieiics pemenuio. [TockoabKy BBIOOP S3BIKOB Ui CO3JaHHs OWMIMHIBAIBHOTO TEKCTAa HE SIBJISETCS CIIydaii-
HBIM, TaK Kak 0OyClIaBIMBaeTCs KyJIbTYPHO-UCTOPHYECKUM KOHTEKCTOM, KYJbTYpPHO-S3bIKOBAs PEaNbHOCTh OPHIH-
HAJILHOTO TEKCTa HE MOYKET OBITh BOCIIPOU3BEJICHA ITPHU IIEPEBOJIC.

Bonee Toro, caMu aBTOpPBI-OMIMHTBBI OCO3HAIOT HEBO3MOXKHOCTh IEpeady CBOETO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
He ciyuaiino B Hanbosnee CBEXHUX HAyYHBIX MCCIEIOBAHMUIX, TOCBSIICHHBIX H3YYEHHUIO OMIMHIBU3MA U CaMOTIEPEBO-
noB (self-translations), y4eHsIe Bce yale CKJIOHHBI OTKA3BIBATHCS OT OMIIO3UINH OpUUHAL — Nepesod U pacCMaTpH-
BAIOT CaMOIICPEBO/IBI KaK OTAEIbHBII TBOPYECKHH aKT, B X0Jie KOTOPOTO aBTOP-OMIMHTB MOJU(UINPYET COOCTBEH-
HO€ MPOU3BEICHUE B HOBBIM Xy/10KECTBEHHBIN TEKCT Ha JPYroM si3bike [14].
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O[HAaKO CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJIMYECTBO PA3HOOOPA3HBIX TEKCTOB, KOTOPBIC MOXHO OTHECTH K OWJIMHTBajb-
HBIM WJIK OOHAPYKUTh Y HUX OMJIMHI'BAJIbHBIC XapPAKTEPUCTUKH, TOITOMY OBLIO OBI MPABIIIFHO BBIICIUTH CPEIU HUX
HauboJee 1 HAaMMEHee HEelepeBOJUMbIC.

Bo-nepBbiX, CTENeHb BOBICYEHHOCTH BTOPOTO sI3bIKa B OMJIMHTBAIBHBIX TEKCTaX MOXET ObITh paznudHoil. Exu-
HUYHbBIC MHOSI3BIYHBIC BKPAIICHUS JIerde MOAJal0TCs EPEBOY, YeM OOIIUpHbBIE (parMeHThl TEKCTa, 003 al01Ine
OWIMHTBAILHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU.

Bo-BTOpBIX, OMIMHIBAILHOCTD MOKET MPOSIBIISATHCS HA PA3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX, YTO OyAeT UMETh OOJIbIIOE
3HAYEHHE TIPH MEPEeBO/ie: OMIMHIBAIBHOCTh Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE, HApUMeEp, OoJiee 3aMeTHa U 00Jiee 0CO3HALT-
Cs aBTOPOM IIPpU HAITUCAHUU TEKCTA, YEM 6I/I.HI/IHFBaJ'lI>HOCTI>, MPOABJIAOIIAACA HAa CHHTAKCUYECKOM YPOBHE.

B'TpeTI)l/IX, 60.1'11)11106 3HA4YCHUEC UMECT TO, KAKUE UMCHHO S3bIKW HCIIOJIb3YIOTCS aBTOPOM JIJIA CO31aHUs 6I/IJ'II/IHF BaJlb-
Horo Tekcta. Hampumep, uccenoBatens camoreperoio P. I'parman BeiiernsieT OMIHMHIBAIBHOE TBOPUCCTBO HA CHMMET-
PHUYHBIX (paBHOSHa‘-IHLIX) 1 aCUMMETPHUYHBIX SA3bIKax. HO,H CUMMCTPUIHBIMU A3BIKAMH HUCCJICAOBATE/Ib TIOHUMACT HaI/l60-
JIEC pacCIpOCTPAHCHHBIC, «JOMHUHUPYIOLINC), A3bIKM MUPA, TI0J aCUMMETPUYHBIMU — ABa A3bIKa, OJAWH U3 KOTOPbLIX 3aHU-
MaeT «IOMHHHUPYIOIIEE» IMOJOKEHHE N0 OTHOIIEHHUIO K JIPyroMy, MEHee paclpoCTpaHeHHOMY, SI3bIKy [12, p. 63-80].
AcHMMETpUYHBIE SI3bIKU HEPEIKO COCEICTBYIOT: 3TO CIIOCOOCTBYET MX B3aMMOBIHSHHUIO, YTO JODKHO YIPOINATh 33729y
MEePEeBOTYMKA. BIIMHIBAIBHOE TBOPUESCTBO HA CHMMETPUUHBIX SI3bIKAX BCTPEUACTCS JOBOJBHO PEIKO U 00YCIOBICHO, KaK
MPaBHUIIO0, OCOOBIMH YCIIOBHSMU CO3/IAHUS TEKCTA, YTO YCIOKHSET €ro MepeBOI,

B-ueTBepThIX, MOCKOJIbKY OMIIMHIBAIBHBIN TEKCT MPEIONAraeT yuyactue JAByX (Hiau 0oliee) 3bIKOB, HEPBUYHOTO
U BTOPHYHOTO, TIEPEBO/] TAKOTO TEKCTa HA BTOPUYHBIN SI3BIK (JIMOO SI3BIK M3 TOH HKe A3BIKOBOM IPYIIIbI) MPEICTABISET
eire OOJIBIIYIO CIO0XHOCTD, YEM MEPEBO Ha JF000H APYroi sS3bIK, B CHIIy HEBO3MOXKHOCTH COXPAHEHUS MyallbHON
MPHUPOJIBI YCIIOBHO «OPUTMHAIBLHOI0» TEKCTA.

Hwke npuBeneHa yrpoIieHHas cXeMa, MO3BOJIIONIAst HAMISIHO TPOASMOHCTPUPOBATEL PACIIPEICIICHHE OMIIHMHT -
BaJIbHBIX TCKCTOB IO CTCIICHU NEPEBOAUMOCTH C YUETOM HUX XapPaKTCPUCTHK.

Cxema 1. bununesanvHvle mekcmol

Haubonee nepesooumvie Haumenee nepegooumvie
< >
- »
1. Hu3kas creneHb BOBJICYEHHOCTH BTOPOTO SI3bIKA. 1. BsIcokas cTeneHb BOBJIEYEHHOCTH BTOPOTO S3bIKa.
2. Curyaus nepeBoja Ha JIF000H sI3bIK KpOMe BTOPUYHOTO. 2. CoznaHue pa3lIu4HBIX XyA0)KECTBEHHBIX IPHEMOB
3. Hcnonb3oBaHue COCEACTBYIOMINX ACHMMETPHIHBIX C HCTIOJIb30BAHIEM BTOPOTO SI3BIKA.
SI3BIKOB. 3. BuimMHTBaIBHOCTH MPOSIBISIETCS HA JISKCHYECKOM yPOBHE.

4. Hcnonp30BaHHE CUMMETPUYHBIX SI3BIKOB.
5. Curyauus nepeBojia Ha BTOPOH S3bIK.

JleBast 4acTh CXEMBI COOTBETCTBYET OWJIMHIBIBHBIM TEKCTaM, B HAMOOJBIICH CTEHNEHH ITOJIAONINMCS TIEPEBOY.
OpnHO# U3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK JUIS TAKUX TEKCTOB SIBISIETCS CTEIIEHb BOBJICYEHHOCTH BTOPUYHOTO s13bIKa. Ecnm
TEKCTOBasi OMIMHTBAILHOCTh OIPAaHUYIMBACTCSA OTACIBHBIMU HMHOSI3BIYHBIMH MHKOPIIOPALMAMHE, TO NEPEBOJ OWMIMHT-
BaIBHBIX 3JIEMEHTOB (OWJIMHTBEM) TaKOTO TEKCTa HE BBI3OBET OCOOBIX TPYAHOCTEH (€CIH IMEpEeBOM OCYIIECTBILSIETCS
HE Ha BTOPOH s3bIK). TakuM 00pa3oM, eciii OWIMHTBANBHBIA TEKCT 00JagaeT MEepBBIMH ABYMS XapaKTEPHCTHKAMHU,
YKa3aHHBIMH B JIEBOH YaCTH CXEMBI, TAKOH TEKCT MOJKHO CUHTATh YCIOBHO «IIEPEBOAUMBIMY». TpeTHH MyHKT (MCIIOIb-
30BaHUE aCUMMETPHUYHBIX SA3bIKOB) HE UIpaeT pellaroliel poiu, XOTs, KaKk Yy)kKe€ FOBOPHUJIIOCH BBIIIE, UCIIOJIB3yEeMbIe
B TEKCTE aCUMMETPUYHBIE S3BIKU YIPOIIAIOT 33Jauy ePEBOIUHKY.

Jlanee, coriacHo cxeme, CTeleHb HENepeBOJUMOCTH OMIIMHTBaIbHBIX TEKCTOB HAUMHAET PAcTH 10 Mepe U3MEHe-
HUSL UX XapakTepucTHK. IIpaBas 4acTh CXeMbl WJUIIOCTPUPYET IPYINIy TEKCTOB, KOTOpPhIE YCIOBHO MOXKHO Ha3BaTh
«HaMMeEHee MEePEeBOANMBIMIY» WIIH «HENEPEBOIUMBIMIY. T0 €CTh ecii OMITMHIBAIBbHBIN TEKCT 00J1a/1aeT BCEMH ISITHIO
yKa3aHHBIMU XapaKTEpPUCTHKAaMH, CKOPEE BCETO, ero NPaKTHYECKH HEBO3MOYKHO OyIeT IEpPEeBECTH.

B kadecTBe 0HOTO M3 MPUMEPOB HENIEPEBOANMBIX TEKCTOB OMIMHIBAILHOTO THIIA MOXKHO Ha3BaTh POMaH DHTO-
uu bepmkecca «3aBoxHO# anenbcui». Hamr BEIOOp HaHHOTO poMaHa 00yCIIaBIMBACTCS €ro PENpPEe3eHTaTUBHOCTHIO,
a TaKk)Ke TIOBBIMICHHBIM HMHTEPECOM HHTEPHET-ayANTOPUH K «3aBOJHOMY ameibcuHy» B 2017 romy, cBA3aHHBIM
CO CKaHIaNbHBIM m30panueM Ha mocT npesuaeHTa CIIA owamsma Tpamma n mHGDOpMamUed o IpeAroaracMoM
«poccuiickom ciene» Ha Beroopax CIIA. CuMBONMHYHO, 9TO BCe 3TH COOBITHS coBnanu co 100-meTueM co THS pok-
nenust bepmkecca, 4To Takke MOCIOCOOCTBOBAJIO AKTyaIn3allul POMaHa.

Hecmotps Ha To, 9TO «3aBOAHOI amenbcuH» ObUT omyOaMKoBaH enie B 1962 romy, pycCcKOS3bIYHBIE TIEPEBOIBI
3TOTO IpOM3BENEHUS Havaiu u3gaBathes B Poccun Tonpko uepes 30 mer. Takas may3a oOBsICHAETCS, BO-TIEPBBIX,
CKaHJAJIbHBIM CIOKETOM POMaHa, TIOBECTBYIOIIUM O KECTOKOI 6aH/e MOIPOCTKOB, OpyAyroliel Ha ynunax JIoHnoHa,
a BO-BTOPBIX, CJIOKHOCTBIO NIEPEBOJia JaHHOTO pOMaHa Ha PYCCKHH fA3BbIK, YTO yXe He pa3 oOpainaio Ha ceOs BHH-
MaHUE COBPEMEHHBIX POCCUMCKUX UCCIIEI0BATENICH.

Kak npaBuiio, JIMTepaTypoBeIOB, M3YYalOIIMX JaHHOE IPOU3BE/ICHNE, HHTEPECYET cama MPHUPO/a BHIMBIIIIICH-
HOTO CJIEHTa, «HajcaTay, npuaymanHoro bepmkeccom [10], ens 1 0coOEHHOCTH MCIIONB30BAHUS PYCCKOTO SI3BIKA
B KauecTBE OCHOBHI ISl «Hajcara» [6; 11], amOuBaneHTHas npupoaa pomana [3]. Berpewarorest Takxke U IepeBoio-
BEIUYECKHE HCCIIeIOBAaHMs, IpeuIaraomye Hanoosuee ajieKBaTHeIE cTpaTeruu nepesoja [2]. Takum oOpazom, npo-
OneMa (He)epeBOANMOCTH «3aBOHOTO alelIbCHHa» Ha PYCCKHMH S3bIK TaK WIIM MHAYe yXe 3aTparuBanach B Ooiee
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paHHMX paboTax OTEUECTBEHHBIX HCCIICIOBATEINICH, OJJHAKO BHE KOHTEKCTa €ro OMIMHIBAJIbHBIX XapaKTEPHUCTHK.
B naHHO# cTaThe MBI OCTapaeMcsl 3aII0JIHUTH 3Ty JIaKyHY, IPOAHAJIM3UPOBAB POMaH «3aBOJHON aleIbCUH» Kak OH-
JIMHTBAJIBHBIN TEKCT, 00IaJarolMii XapaKTepHCTHKAMU HEMEPEBOANMOTO NMPOU3BEACHUS, W HPEIOKUAM BapHaHT
pemIeHus NpoOJIeMbl HEMEPEBOAUMOCTH.

Cormacuo Cxeme 1, pomaH «3aBOJHON ameIbCHH» MOMAAaeT B KATETOPUIO0 OMIMHTBAJIBHBIX TEKCTOB C HAMBHIC-
IIeH CTETICHBIO HETIEPEBOANMOCTH, TaK KaK OH 00JIafacT BCEMH XapaKTEPUCTUKaMU TEKCTOB TaKOTO THMA (B MpPUBE-
JICHHOM HIDKE CIHCKE IM(PHI B CKOOKAaX COOTBETCTBYIOT HYMEPAIMN XapaKTEPHCTHK OMIMHIBAIBHOTO TEKCTA C BBI-
COKOH CTENEeHBIO HETIePEeBOIUMOCTH 3 MpaBoil yacTi CxeMmsl 1):

® aBTOp BHICTPAMBAET POMAaH IO MPUHIIUITY S3bIKOBON UIpHI (2) (TIaBHBIE T€POU UCHONIB3YIOT SI3BIK «HAACAT,
BBIMBILIJICHHBIH apro Ha OCHOBE aHIJIMIICKOTO s13bIKa, C BKJIIIOYEHHEM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB M3 PYCCKOTO (OoJIbIas
4acTh), HBITAHCKOT0, KOKHU, a TAK)KE BBIMBIIUIEHHBIX CJIOB, TPUIYMaHHBIX aBTOPOM);

® pOMaH JIEMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTETIEHb BOBJICUEHHOCTH BTOPOTO fA3bIKa (pycckoro) (1);

® DYCCKHUH SI3BIK ABJSETCS CUMMETPUYHBIM 10 OTHOIIEHUIO K MIEPBUYHOMY S3bIKY (aHIIHHCKOMY) (4);

e OWJIMHTBAJILHBIN XapaKTep TEKCTa MPOSIBISIETCS Ha JIEKCHUECKOM ypoBHe (3);

e CHUTyaus NepeBoaa Ha BTOPUYHBIN S3bIK (5).

[MonHe1it HAOOp XapaKTEPUCTHK M3 MPaBOi YaCTH CXEMbI HAIIAHO AEMOHCTPUPYET, YTO TEPEHECCHNE TaHHOTO
OMIMHTBAJIBHOTO TEKCTA HA PYCCKHH S3bIK MPAKTHIECKH HEBO3MOXKHO, 1 3TO JIOKA3BIBAECT HCTOPHS IIEPEBOIa POMAHA.

OCHOBHas CIIO)KHOCTb ISl TIEPEBOJUMKA 3aKIIFOYAeTCs] B MEPEBOJIE TPAHCIMHTBAJIBHBIX 3JIEMEHTOB, WM TpaHC-
JUHTBeM (TepMuH, npemtoxernnslit JI. A. Kapakyi-bopomuHoit [5]), BeImomHAIOMMX (YHKIUIO S3BIKOBOI HIPHI B IPO-
n3BeieHNnH. [1J1s1 aHTTIOA3BIYHOTO YUTATENS PYCCKHE CIIOBA, HHKOPIIOPUPOBAHHBIE B TEKCT, BRINIAAAT 3K30THYHO. bosee
TOTO, HEKOTOPBIE U3 3THX CJIOB CIIEIMAIBLHO T0100paHbl bepmkeccoM Tak, 4TOObI OHU BI3BIBAIM ONPEEICHHbIE acco-
LUALKU CO CXOAHBIMM I10 3ByYaHMIO AHIVIMICKUMU CIIOBaMHU. I10CKOIIBKY s13bIKOBas Iapa «@HIIMHCKUI-PYCCKUI» OpH-
TMHAJIBHOTO OMJIMHTBAIBHOTO TEKCTa B CHUTYallMH IIEpeBOJa Ha PYCCKHH TPaHCHOPMHPYETCS B «PYCCKHHA-PYCCKHID,
BTOPHUYHBIN S3bIK, O4EBUIHO, TpEOYET 3aMEHBI T COXpaHEHHs OMIIMHTBATbHOCTH.

B kagecTBe mepeBoI4ECKUX CTPATEruii IIEPEHECEHUS pOMaHa Ha PYCCKHUH S3bIK MOYKHO TIPEIUIOKUTE CIIETYIOIIHeE:

1) mepBUYHBII U BTOPUYHBIH S3BIKM MEHSAIOTCSI MecTaMH. TakuM 00pa3oM, aHTJTMHCKHUI CTAHOBUTCSI BTOPUYHBIM
SI3BIKOM, HCTIONIb3YEMbIM B KQUeCTBE OCHOBBI JUIA «Hajcatay (rnepesopl E. Cunenbunkosa, A. 'azoB-I'nH30epra);

2) pyCCKHH COXpaHSeTCsl HEPEBOAYMKOM B Ka4eCTBE OCHOBBI JUIS «HaCaTa», HO MepelacTCsl TPaHCIUTepaluei.
TakuM 00pa3oM, M3BECTHBIC YUTATEIIO CIOBA BOCIIPUHUMAIOTCS KaK 3JIEMEHTHI APYTOTO s3bIKa (IPHEM «OCTpaHe-
Hus») (mepeBon B. bommnsika, E. Herecosoii);

3) B KauecTBe BTOPHUYHOTO S3bIKa BHIOMpAETCs JF000W IpYroi SI3bIK, KOTOPBIH BOCHPUHUMAIICS OBl S9K30THYHO
JUISL PYCCKOSI3bIYHOTO YUTATEIS.

Cpenu nepeBoT4NKOB POMaHa Ha PYCCKHHN SI3BIK HAMOOJBIIECH MOMYJIIPHOCTHIO MONB3YIOTCS 1-5 ¥ 2-1 CTpaTEeTHH.
JInist HarTsITHOCTH IPUBEAEM NPUMEP U3 POMaHa M OTPBIBKY M3 HanOOJIee MO ISIPHBIX IEPEBOIOB.

Opurunan

There was me, that is Alex, and my three droogs, that is Pete, Georgie, and Dim. Dim being really dim, and we sat
in the Korova Milkbar making up our rassoodocks what to do with the evening, a flip dark chill winter bastard though dry.

IepeBoa E. CunenbuiukoBa

310 — 51, Anekc, a BOH Te TpH youmosika — Mou ¢pauzast: I1nt, [Hxopmwku (on ke Ixoma) u Kup (Kupnina-neduna).

MsI cuiM B MoJiouHOM Oape «KopoBsikay», NPUHKHHT, U TOKHHT, ¥ THH-KHMHT, YTO OBl TAKOE OTMOYHTH, YTOOBI
9TOT NPEKPACHBIN MOPO3HBIN Beuep He Mponall AapoM.

IlepeBoa B. bomnsaka

Komnanus Takas: 51, TO ecTb AJIEKC, U TpU MOMX druga, To ectb Ilut, xopmxuk u Tem, npuaem Tem Obi1 1 B ca-
MOM JIeJie TTapeHb TEMHBIH, B CMBICIIe glupyi, a CHAeTH MBI B MoJIodHOM Oape “Korova”, meBens Mozgoi HacdeT Toro,
Kyza Obl yOUTE Bedep — MOIbIA TaKOH, XOJIOJHBIA H CyMPAaYHBIN 3UMHHI BEYep, XOTS U CYyXO.

BapuaHT 3aMeHBI BTOPUYHOTO SI3bIKa HEPBUYHBIM Ka)KETCS BIIOJIHE JIOTHYHBIM, OJHAKO B CIIydae ¢ MEPEBOJIOM
pomaHa «3aBOJHOM arenbCuH» BO3HUKAET psij npobieM. [Ipekae Bcero, BEIOOpP aHIIIMIICKOTO S3bIKA JUIS «HAJCATa
MPE/ICTABIIACTCS. HE BIOJIHE yJauHbIM, TaK KaK aHTIIMHACKHMN, OylydH S3IKOM MEKIyHapOJHOTO OOIIECHUS, HE SBIISET-
Cs1 9K30THYHBIM JUISl PYCCKOSI3BIYHOTO 4YMTaTeNsl. bojee TOro, MHOTOYHCIIEHHBIE 3aUMCTBOBAHUS W3 aHIJIMHCKOTO
sI3bIKA Y)K€ JIaBHO HCIIOJIB3YIOTCS B PYCCKOM MOJIOJIC)KHOM CIICHTE, CJIEA0BATEIbHO, HCIOIb30BaHHE aHIIIUHCKOrO
sI3BIKA IS IEpeBOJia «HaJcaTay MPOTHUBOPEUUT CaMoil ujee «Hajcaray, KOTOpslid bepkecc co3aan cenuaitsHO Ui
TOr0, YTOOBI HE UCIIOJB30BATh CYLICCTBYIOIIMI MOJIOJEKHBIH CIICHT, MOJABEPKSHHBIH N3MEHEHHUIO, YTO OBICTPO ObI
caenano «3aBOAHON amneIbCHH MPOU3BEICHUEM «YCTApPEBILIMMY.

Taxoke MCIONIB30BAaHHUE PYCCKOTO SI3bIKa BOCIIPUHUMAETCS MHOTUMH YHTATEISIMH pPOMaHA KakK MPHHIMITHAIBHOE
pemreHne, paboraroniee Ha OCHOBHYIO HACI0 poMaHa. BOT 4TO roBOpHT mO 3TOMY MOBOJY MEpeBOAYMK Bramumup
BomHsak B 0ZJHOM M3 MHTEPBBIO: «...TIEPEJaBaTh JKaproH B NEPEBOE BCIKUMHU aHIIO(QOHHBIMU “IIy3aMu’ W “‘repia-
MU~ — 3TO, Ha MO B3IVIAA, KOHLIENTyalbHAas HENENOCTh, IOTOMY YTO PYCCKUI XKaproH CIy>KUJ aBTOPY JUIS BhIpaxe-
HUS ujaed, uto 310 unet ¢ Bocroka, u3 CCCP, u3 Poccun, kotopas cuuranack umnepueit 3nay [4, c. 280].

VIMeHHO MO3TOMY B CBOEM BapHaHTE MEpeBOAa BOLIHIK pelraeT COXpaHUTh PYCCKHM SA3bIK B Ka4€CTBE BTOPUY-
HOTO, HO TIepe/laeT ero TpaHCIuTepanuei.

HecMoTps Ha TOBOJIBHO OPUTHHAIBHOE U B HEKOTOPOM CMBICIIE MIPABUIBHOE PEIICHHE NMPOOIEMBI HEIIEPEBOIU-
MOCTH, JJaHHas CTpaTerus MepeBOJa MMEET CBOM HEIOCTaTKU. B mepByro ouepenp, oOpamaer Ha ceOs BHUMaHHE
TPOMO3JKOCTh TEKCTa: TPAHCIMTEPHUPOBAHHBIE CJIOBA 3HAYUTEIBHO 3aTPYJHAIOT BOCIIPHATHE, YTO, CyIs IO OT3BIBAM,
MEIIaeT MHOTHM YUTATEISIM OLIEHUTh POMaH.
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KommeHTapun Ha TeMaTHIeCKHX pecypcax B VIHTepHeTe yKa3bIBalOT Ha TO, YTO CPEIH IEPEeBOAOB Hambosee Bee-
ro yuTatesiel yAoBIETBOPWI BapuaHT B. BomiHska, KOTOPBIN SIBJISETCS cCaMbIM PacHpOCTPAaHEHHBIM Ha JaHHBIM MO-
MeHT. Ha BTOpoM MecTe 1o momyisipHOCcTH — niepeBo E. CHHEIBIINKOBa, 3aTeM CIEIYIOT BCE OCTAIbHBIC BaPHAHTHI
(E. HerecoBa, C. XpeHnos, C. PozeHdenba u ap.) (cM. pe3ysIbTaThl Ollpoca YhTaTesie B nabiauke «3aBoaHol Arens-
cuH — DHToHU Bepmkecce» B connanbroi cetr VK.com) [8]. OmHaKko Ha JaHHBIA MOMEHT HU OJUH U3 MPEIIOKEHHBIX
BapHaHTOB MEPCBOJa POMaHa HE YAOBICTBOPSET MOTPEOHOCTH UYUTATENHLCKOW ayIMTOPHH MOJHOCTHIO. [IpuBemem
TOJIFKO HEKOTOpble KOMMEHTapHH M3 COIMATBHBIX CETeH, OKa3hIBAIOIIHE HECOCTOSATENHFHOCTh PYCCKUX MEPEBOJOB
«3aBOJHOTIO aneabCUHA:

e «YuTaTh KHUTY B PYCCKOM IIepeBOJIe HE MOTY M He X0uy. M HHKOT1a a)ke TONBITKY HE MPeIIpHHIMA;

e «Yurana bouHsika — yToMUTEIbHO U HYJHO. becuT pycckuil cieHr, HaleuaTaHHbIN JJaTUHULICH»;

®  «...TIPaBWJIBHO MEPEBECTH ATO HEBO3MOXKHOY;

e «[Iprranace untaTh cHauaja B nepeBoje bomiHsika — He cmoria. B3sta apyroit mepeBox — TO ke camoe.
U TombKo Wepes mapy JeT JOoIuIa 10 OpuruHaia. [la, B opurnHaie rydimie;

o «llo-moemy, uto y bomnsika, yto y CHHENbUIMKOBA KOIIMApHbIE IIEPEBO/IbI, YNTATh HEBO3ZMOXKHO. YK JIy4Ile
OPUTHHAI OCHIIATH.

CTouT OTMETUTb, YTO, HECMOTPSI Ha CYILECTBYIOUIYI0O MHOKECTBEHHOCTh MEPEBOJOB POMAHA, PYCCKOS3BIUHBIN
YHUTATENb BCE CIle HYXKAaeTcs B a/JIeKBaTHOM M3JaHHH, TaK KaK Ja)ke OJWH M3 CaMbIX YAAaYHBIX PYCCKOS3BIYHBIX IIe-
peBoMIOB B ucnonHeHUH B. BommHsIka (110 MHEHHUIO YHTATEIECKOW ayTUTOPHUN) HE SBISICTCS YIOBICTBOPUTCIHHBIM.
Bonee Toro, Tekct bomHsaka npeacTaBiseT co60i HCKIFOYUTENLHO KHIDKHBIA BapUaHT MEPEBOJIA, TO €CTh €T0 MOXK-
HO TOJIBKO YMTATh. YUYUTHIBASA, UTO CYILIECTBYIOT 3KpaHU3ALUU pOMaHa, «3BydYalluil» BapUaHT NepeBoa MpelCTaB-
JseTcs He MeHee BOCTPEOOBAaHHBIM JaKe B Cllydae ¢ MepeBofoM cyOTHTpoB (cumraercs, uro pexuccep C. Kydpuk
3aBellall MOKa3bIBaTh CBOW BapPHAHT «3aBOHOTO alleIbCHHAY» B PYCCKOM IPOKATE UCKITIOYUTEIBHO C CyOTHTpaMu).

HHuTepecHo, 4TO B PYCCKOS3BIYHOM KHIKHOM IIPOCTPAHCTBE AOCTYIHBIMH OKa3aJHCh TOJIBKO IEPEBOMABI, BBITION-
HEHHEIC 10 1-My U 2-My THITy, TOT/Ia KaK BapHaHTHI IIEPEBOJa, TJC B KAYECTBE OCHOBHI JUIS «HAICATay UCIIONB30-
Bajica OBl OO0 AK30TUYHBIN MHOCTPAHHBIA SI3BIK, HA JAHHBIM MOMEHT HEJOCTYIHBI pycckomy uutaremo. Cyas
M0 KOMMEHTapUsAM B ceTd VHTepHeT, YhTaTeNbCKas ayIuTOPHS jKenajda Obl 03HAKOMHUTBCS C IEPEBOIAMHU TaKOTO
THMa, OoJiee TOTO, MOJOOHBIC KCIIEPUMEHTATBHBIC MOMBITKHA YXKE MPEANPHHUMANNCE (CM., HAIPUMEP, BAPHUAHT HC-
I0JIb30BaHUS JJATCKOTO SI3bIKA B KAY€CTBE OCHOBHI /IS «HajcaTa» y A. A. [Tonomapesa [2]).

JyMaeTcs, 94T0O B cIy4ae ¢ HCMOIH30BAHUEM IK30THYHOTO S3bIKa B KAYECTBE BTOPUIHOTO TIEPEBO]I TepseT OO0Ib-
IIYI0 9acTh 3JIEMEHTOB SI3BIKOBOM MTPHI M, CaMO€ IJIABHOE, CHUMBOJIM3M, CBSA3aHHBIN C HCIIOIB30BAHUEM SI3BIKOBOIL
maphbl «aHTIHACKAR-pycckuity. Jlaxe ecnm m3Ha4ambHO bepmkecc He mpenrmoiiarail HAKAKOTO aHTHPOCCHUCKOTO
MOJTEKCTa, POMaH MOJYYHJICS AOBOJIBHO MOJIMTH3MPOBAHHBIM (110 HEKOTOPHIM JIAaHHBIM, €r0 3arjiaBUe Ja)ke ObLIO
HCTIOJIB30BaHO OPUTAHCKUMHU CIICIICITY’KOaMH B Ka4eCTBE KOJIOBOTO HAa3BaHUS KaMIIAHUHU IIPOTUB TIPEeMbep-MHHUCTPA
laponbaa Busicona — npeanosioxkuTeabHo poccuiickoro mmuoHa [ 13, p. 148]).

Haxe ecnu cunrtaTh, uTo bepmxecc He cobmpaincs BoicTaBiIsATh CoBeTckuii COr03 MCTOYHHKOM 3714 M YTPO30it
JUIsl 3aIaJIHOT0 MHpa, BEIOOP PYCCKOTO SI3bIKA JUIsl CJIEHTa, HA KOTOPOM TOBOPUT IJIaBHBIN I'epoM, B JIIOOOM cilydae
MIPEICTaBIICTCS HECITydaifHBIM, YTO IOKa3bIBaeT MPU3HAHHWE CaMOTO aBTOpa B IMPEIICIOBHU K pOMaHy: «Alekca,
aHTUTEpos “3aBOHOTO amneabCcuHa’”, s 3alyMbIBall Kak HeKoero HoBoro PackonmpHukoBa...» [1, ¢. 6]. CinenoBaTens-
HO, PyCCKHUH S3BIK B TOM WJIM MHOM BHE JIOJDKCH OBITH COXpPaHEH B Ka4eCTBE OCHOBHI «HAJCaTay», a 3TO, KaK ITOKa-
3bIBAaET MPAKTHKA, HEBO3MOXHO B Cydae MepeBojia Ha pyCCKUM.

Bce BrIMIeckazanHOE B OUYEpeTHON pa3 TOKa3BIBAET, YTO, HECMOTPS HA aKTyallbHOCTh W BOCTPEOOBAHHOCTH, PO-
MaH «3aBOJIHOH aneabCUH» HeJb3sl EPEBECTU Ha PYCCKUM s3BIK, U3-32 YEr0 COBPEMEHHbIE POCCHIICKUE YUTATEeNH,
XOPOIIIO BJAJICIOMINE aHTJIMHCKIM S3BIKOM, BBIHYKIEHBI 00pamaThcs K OPUTHHAIY JAHHOTO NMPOW3BEINCHHSA. JTO
HABOJUT HA MEICITH O TOM, YTO JiJIsl OMJIMHTBAJIBHBIX TEKCTOB TAKOTO THIA Hawbojee aaeKBaTHOW (hopMoil mpen-
CTaBIICHUS SBISETCSA M3MaHue “texte en regard”, TO ecTh MapaJUIeIbHOE M3/aHHE, BKIIOYAIOIIEe IIEPEeBO]] U OPHUTH-
HaJl Ipou3BeieHns (MoapoOHee o mpuHIKNax Takoro u3nanus cM. y H. E. Hukonosoii [9]).

Kaxk nokaspIBaeT aHanmms, pa30poc OMIMHTBAJIBHBIX TEKCTOB B MApagiIMe «IIePEBOIMOCTH/HENEPEBOANMOCTI OKa-
3bIBAaCTCSl OYCHB BEIHK, & CTEIICHb HETICPEBOIMMOCTH B CITydae ¢ OMIMHTBAILHBIMU TEKCTAMH OT JKaHpa He 3aBUCHUT. Clie-
JIOBATEIILHO, KAaHPOBBIA MPUHINMI KaccruuKarmy TekcToB HolbepTa oka3pIBaeTCS HECOCTOSATENBHBIM /IS OIpeIeTICHIS
CTENECHH HETIePEBOIMIMOCTY OMITHHT BATHHBIX TEKCTOB. BMECTO 3TOT0 TMpeiaraeTcst UCIoIb30BaTh HA0OpP XapaKTEPUCTHK,
MPUCYIIUI IMEHHO OMIMHIBAJIbHBIM Ipou3BeaeHIsM (Cxema 1), KOTOpPBIH, OHAKO, MOXKET OBITh PACIIIHPEH.
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ARTISTIC BILINGUALISM AND THE PROBLEM OF UNTRANSLATABILITY
(BY THE EXAMPLE OF THE NOVEL “A CLOCKWORK ORANGE” BY ANTHONY BURGESS)

Pavlova Mariya Vladimirovna, Ph. D. in Philology
National Research Tomsk State University
dubenkomaria@yandex.ru

Using the famous translatological classification of literary texts proposed by A. Neubert the author identifies the place of bilin-
gual literary texts in the paradigm of translatability/untranslatability and discovers the typical characteristics of such texts influen-
cing the level of their translatability/untranslatability. The findings allowed the author to conclude that classification of literary
texts according to genre type proposed by A. Neubert can’t be applied to bilingual works which refer to completely different cate-
gory of texts and require a special approach to translation. As an example of bilingual text having the features of untranslatable
literary work the author examines the novel “A Clockwork Orange” by Anthony Burgess and its Russian translations.

Key words and phrases: bilingualism; untranslatability; A. Burgess; “A Clockwork Orange”; A. Neubert; Translation Studies.
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B cmamve 6 xonmexcme uHUYUATLHBIX (HAYATLHBIX) POPMYIL ORpedensiemcsi COCmaA8 XPOHOIOSUYECKUX (HOpMYT
(chopmyn 8pemenu) SKymcKou 80autebHoU ckasku. s onpedenenus cCocmasa popmyn pemeHu asmopom Ha npumepe
cUCmeMamu3ayuu 3a4uHo8 advleckux ckasok A. . Anuegoil chauana 6vlia cocmaeiena Kiaccupurkayus uHUYUAIb-
HbIX (OpMYN IKYMCKOU 801ueOHON cKa3ku. B kauecmee npumepa 6vliu npusedensvl 15 bisi@neHHbIX XPOHOIOSUYECKUX
Gopmyn saKymcKou 80aueOHOU CKA3KU ¢ NepeBoOOM HA PYCCKUlL A3bIK. B pesyibmame nposedenno2o ucciedosanus
aA6mMop NPUXooUm K 81800y, YUMo Qopmyibl 6peMenU 6 HEMAIOM KOAUYECmEe NPUCYIMCMBYIONT 8 KOMNO3UYUU OGHHO20
JACanpa, a maxdce cocmosim 0ObIYHO U3 Hapeuus «Obliblpy («8 OpeeHOCmUY), 2nazoia ¢ aggurcom npouteduieco
spemenu u yacmuy «yhy», «36umy. Ilomumo smozo, ucciedosamenem 0O6HaApydIceHbl 3HAYUMENbHbIE NPUSHAKU CX00-
CMBA XPOHONIOZUYECKUX (POPMYIL AKYMCKOU 60IUEOHOU CKA3KU C SNULECKUMU YOpMYIamMu 8peMeHU OOHXO.

Knrouesvie cnosa u gpasei: axyTcKas BoIIeOHas CKa3Ka; TpaJULHOHHbIE (OPMYJIbl; HHALHAIBHEIE (GOPMYIIBI; XPO-
HoJornueckre GopmMyJsl ((GOpMyIIbl BpEMEHN ); KIacCU(DUKALHS.

IMaBnoBa Hane:xxna BacuiabeBHa, k. Quion. H.

Hucmumym eymanumapHulx ucciedo8anul u npobuem manovucieHHvix Hapooos Cesepa
Cubupcroeo omoenenus Poccuiickoti akademuu Hayx, e. Axymck
nadya.sanaaya@yandex.ru

WHULUAJIBHBIE ®OPMY.JIbl BPEMEHHU B SKYTCKOM BOJIIEEHON CKA3KE

Xpononoruueckue GopMyIisl, Wik GOPMYIIbI BPEMECHH, BXOIAT B COCTAB HHUIUATIBHBIX (DOPMYJI, KOTOPBIC YKa3bIBa-
FOT BpeMsl CKa304HOro JercTBus. Eciu B pycckoil BomeOHoM ckaske, kak otMeuaet H. M. 'epacumoBa, «MHUIIUATIBHBIC
(hopMyIBI BpEMEHH BCTPEUAFOTCS KpaliHe penkoy» [2, ¢. 22], To B SIKYTCKOH, HAIPOTUB, HAOITIOIACTCSI 00OpaTHOE TIOJIOXKe-
Hue. Tak, Ha mpuMepe KIacCU(pHUKAIMK 3a9MHOB a/IbITCKUX CKa30K A. 1. AJMEBOM, B KOTOPBIX COJICPIKUTCS YTBEPIKIACHHE
cymecTBoBanus repoes [1, c. 128], MBI pacmpeneiii WHUIMAIBHbIE (GOPMYNIBI Ha 6 KaTeropuil M OOHApyXWIIH,
YTO MHUIHAIBHBIE (POPMYJIBI, OpENeIFONINe BpeMsl IeHCTBIS CKa3KH, JOMHHUPYIOT B KOJMYECTBEHHOM IUIAHE ITOCIE
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